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IMPORTANT ! Ne fournissez pas ces instructions de configuration au patient. La configuration de I'appareil Ordre du menu clinique
ne doit étre effectuée que par un personnel médical agréé. CPAP | Bilevel S |Bilevel ST| Bilevel T | Options
Mode Mode Mode Mode | Item Description Valeur par défaut
Suivez ces instructions pour accéder aux parametres de configuration de I'appareil afin C H d — y ) P ffacer les données affiché
de I'adapter aux besoins du patient. Tous les paramétres sont préréglés comme indiqué ci-dessous. ompteur | Heures de respiration cumulees sous traitement. Four’ eftacer les donnces aflichees
9 14 16 14 de suivi du | sur le contréleur de conformité et les données SmartCode, appuyez sur la fleche vers | S.O.
traitement | le bas pendant huit secondes (la valeur revient a zéro).
Premiérement - L reil étan ili - Y N - -
emierement - Lappareil etant sous __,»- Utilisez la touche GAUCHE et la 0 5 17 |5 | Activer Appuyez sur la touche pour afficher le menu. Reportez-vous 4 la section Activer Sous- | ¢
tension et en position OFF, maintenez la ..-=2**" touche DROITE pour naviguer. Menu menu pour plus de détails .O.
touche vers le BAS et DELAY appuyées. e -
PPLY T 6 18 6 Verrouiller | Appuyez sur la touche pour afficher le menu. Reportez-vous a la section Verrouiller 5.0
Deuxiemement - Tout en maintenant les Menu Sous-menu pour plus de détails. ~
deux touches appuyées, appuyez sur la touche o
On/Off. Le « Menu Clinique » s'affiche. Vous -==2===- Utilisez la touche vers le HAUT et la Activer Sous-menu
avez a présent acces aux parametres de con- touche vers le BAS pour modifier les
figuration du Menu Clinique Menu. paramétres de configuration. Options Item Description Valeur par défaut
Arrét auto Cette option contrdle la fonction Arrét auto, qui arréte automatiquement le débit d’air lorsque le masque est retiré. Désactivé
. . Options : Activé, Désactivé
Ordre du menu clinique c - 1o [ fomction March — - - debr da - " -
ette option contréle la fonction Marche auto, qui active automatiquement le débit d’air apres une ou deux respira- -
e | LIS ST I Marche auto tions daﬁs le masque. Options : Activé Désactivcclé 9 P P Activé
Mode | Mode Mode Mode | Options Item Description Valeur par défaut due P - — . A
Sélection de | Choisir fa | e dial Plage - Anglais. F < Al qE | feal Un message rappelle au patient de vérifier I'ajustement du masque si le flux d’air a dépassé 95 L/m pendant plus de 10
| | | | | election de la N ,0|s||r 3 ,an%ue € Il:a ogue. Nage,. Ang Esus,,drjangals, emand, Espagnol, ltalien, Anglais* Vérif. Masque % de la durée de fonctionnement de I'appareil lors de la derniere séance de traitement (en incluant toute fuite Activé
angue ceerfandais, Lanois, Finnols, 'Norvegien, Suedols. ’ qu d’évent). La derniere séance de traitement doit remonter a plus de 3 heures pour qu’un rappel s’affiche.
Mode de Régler le mode de fonctionnement selon les instructions du médecin. DV5S: Bilevel S Options : Activé, Désactivé
2 2 2 2 - Options pour le modele DV55 : CPAR Bilevel S R
fonctionnement Ogtions Eour le modéle DV56 : CPAP Bilevel S, Bilevel ST, Bilevel T DV56: Bilevel ST Notifications Permet d’activer les rappels de vérification du masque et des filtres. Options : Activé, Désactivé Activé
3 5.0 5.0 5O | Reglage de Réglage de la pression CPAP selon les instructions du médecin. 15.0 cmH.O Rétroéclairage fai- | Cette option permet d’activer ou de désactiver le faible rétroéclairage (mode veille) du clavier et de I'écran. Options : Activé
. .0O. .0O. h , 2 . . . .
pression Plage 3-20 cmH,O ble (mode veille) | Activé, Désactivé
Régler la pression IPAP selon les instructions du médecin. Plage : EPAP a 25 Quitter . . -
S.O. 3 3 3 IPAP cmH,0O, par intervalles de 0,5. La différence de pression entre la IPAP et la EPAP 15,0 cmH,O Sous-menu Appuyez sur [a touche A pour quitter le menu et revenir au Menu Clinique. 5. 0.
est également affichée pour référence.
Régler la EPAP selon les instructions du médecin. Plage : EPAP a 3 cmH,O, par Verrouiller Sous-menu
S.O. 4 4 4 EPAP intervalles de 0,5. La différence de pression entre la IPAP et la EPAP est également | 8,0 cmH,O
affichée pour référence. Options Item Description Valeur par défaut
4 5 5 5 Durée : rampe |Sélection de la durée pour que la pression reste a la pression de délai. Ce délai est 20 min Durée : Permet au patient de d’accéder aux parameétres de configuration du délai CPAP Débloqué
activé par le patient. Plage : 0-45 minutes, par intervalles de 5 uree : rampe Options : Bloqué, Débloqué ebloque
Si prescrite, a régler sur la pression la plus confortable au patient pour s’endormir. . L, . . .
5 6 6 6 Pression rampe La valeur de pression démarre a ce niveau et augmente jusqu'a la valeur réglée 4.0 cmH,0 Long. de tube Permet au patient d'accéder aux paramétres de configuration du tube. Débloqué*
CPAP/PIP/PEP au cours du temps de délai. Plage : 3 cmH,O jusqu’a la PEP (ou ’ Options : Bloqué, Débloqué
jusqu’a la CPAP en mode CPAP), par intervalles de 0,5 = - 2 P , :
] - ). P - - Arrond. valeur Utilisé pour permettre aux patients d’accéder aux réglages de I'arrondissement de la PIP ou de la PEP (mode de Bloqué
S.0. 7 7 7 IPAP arrondie E::;! fjeolz go?;E:rjjlgng:Tn (mode de deux niveaux de pression seulement). 3 : fonctionnement sur deux niveaux de pression seulement). Options : Bloqué, Débloqué q
Arrondi Profil d | - be d — deded - P - | . Sensibilité Utilisé pour permettre aux patients d’accéder aux réglages pour la sensibilité du déclenchement de I'inspiration et la Bloqué
S.0. 8 8 8 d;rlc;nE;s:Sment P[:g:a . eogcsotijr:t:waellggzs:?n (mode de deux niveaux de pression seulement). 3 sensibilité du déclenchement de I'expiration (modes Bilevel S et ST uniquement). Options : Bloqué, Débloqué q
Sensibilité du Ajuster pour contréler la sensibilité du déclenchement d’inspiration. Plage : | a 10, ﬁaﬁ)é.TARCHE/ E)er?et d Etlltorls:erDlgg)latler}t 3 accéder aux parametres d'activation automatique et de désactivation automatique. Débloqué
S.0. 9 9 S.O déclenchement | par intervalles de |. La valeur | est le réglage le plus sensible et |0 le moins sensi- |5 ptions : Bloque, Lebloque
d'inspiration ble. g)lﬂzfzenu Appuyez sur la touche A pour quitter le menu et revenir au Menu Clinique. S.O.
Sensibilité du Ajuster pour contréler la sensibilité du déclenchement d’expiration (par cycle).
S.O. 10 10 S.O déclenchement | Plage : | a 10, par intervalles de |. La valeur | est le réglage le plus sensible et 10 5 :_es appardeils S:;aepCube des séries DV55NE et DV56NE sont configurés par défaut avec des valeurs hPa pour I'unité de pression, I'allemand pour la sélection de la langue et le mode verrouillé pour la
d’expiration le moins sensible. ongueur du tube.
Fre g Ce rég!lageS .a:nsi que Ie. rapport I/E ,peélvent F:ontrélerl la flréquence Ide §e;::ours dﬁs Autres réglages
réquence de | appareils. Si la respiration spontanée du patient est plus lente que le réglage, celle " . R y e . .
S.0. S.0. I 9 secours générée par I'appareil est déclenchée. Plage : 4 3 30 respirations/minute, par inter- 10 bpm RapPeI de nettO)A'alge du flltrfe —Un message raPpeIIe au patient d/e nettoyer le filtre aprés 50 heures d'utilisation, ou environ tous les 10 jours. Cette
valles de |. fonction est controlée par les réglages de notification et active par défaut.
Il s’agit du rapport entre le temps d’inspiration et le temps d’expiration, exprimé Autres informations de configuration
S0. S.0. 12 10 Rapport I/E ﬁ: ta::eﬂuePII;Xe. Cle (;%g?glap::;ca;::irL::e:'TalTﬁec:j:rolj fréquence de secours de 1:2.0 * Cet appareil dispose de fonctions de réglage automatiques jusqu’a une altitude de 2600 m (8500 pi). Par conséquent aucun réglage manuel n’est nécessaire
PP = ge — . - — > — - jusqu’a cette altitude.
6 I 13 I Unité de t:qp:'eglohnpgizo:qc;;ornnement de I'appareil s'affiche selon trois unités de pression : cmH,O% * Cet appareil est équipé d’un capteur de pression, par conséquent aucun réglage précis de la pression n’est nécessaire.
pression et . — — . . . * Le systéme de gestion des données SmartLink peut étre utilisé pour afficher des rappels et notifications supplémentaires.
Cet appareil est équipé d’un tube d’alimentation en air de 1,8 m (6 pi) de longueur. . . N - . N .
Cet appareil peut également fonctionner avec un tube d’alimentation en air de 3 m * Pour effacer les données affichées sur le contréleur de conformité et les données SmartCode, appuyez sur la fleche vers le bas pendant huit secondes (la
7 12 14 12 Longueur du (10 pi) de longueur. Modifiez éventuellement le parametre de configuration pour 1,8 m (6 pieds) valeur rewent_a zero)., ) . . , 3 3 ., .
tube qu'il indique la longueur du tube appropriée afin que la mesure de pression soit Toutes les fonctions de I'appareil sont immédiatement mises a jour lorsqu’un nouveau réglage est effectué. Lorsque vous avez réglé les parametres de
exacte. configuration, appuyez une fois sur la touche ON/OFF pour sortir du Menu Clinique.
La fonction SmartCode effectue le suivi du nombre de jours durant lesquels
8 13 15 13 Seuil d’'usage I’'appareil a été utilisé pour un total d’heures équivalent ou supérieur au « seuil 4 heures
d’usage ». Plage : 4 a 5 heures.
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Kurzanleitung zur Einstellung der Geratefunktionen, DV55 und DV56 Serie (IntelliPAP® Bilevel * SleepCube® Bilevel)

WICHTIG! Diese Anleitung nicht an den Patienten weitergeben. Diese Einstellungen diirfen nur von
qualifiziertem medizinischem Personal vorgenommen werden.

Bei der Einstellung der Parameter in Vorbereitung des Gerites fiir den Patienten wie folgt vorgehen. Alle
Parameter haben die in der Tabelle angegebenen Voreinstellungen.

Schritt | - Am angeschlossenen und aus-
geschalteten Gerit die Tasten' W und DELAY
gleichzeitig driicken.

_»- Benutzen Sie die Tasten€ und P>
zur Wahl der Mentioptionen.

Schritt 2 - Die Tasten weiter gedriickt halten,
und die EIN/AUS-Taste driicken. Auf der
Anzeige erscheint ,Klinisches Meni“. Sie
haben damit Zugriff auf das klinische
Einrichtungsmendi.

zur Anderung der Einstellungen.

Klinikmeniireihenfolge

CPAP
Modus

Bilevel S
Modus

Bilevel ST
Modus

Bilevel T

Mod

us |Menlioption Beschreibung Vorgabe ab Werk

Wihlen Sie die Mentisprache aus. Bereich: Englisch, Franzésisch, Deutsch,

Sprache Spanisch, Italienisch, Niederldndisch, Dénisch, Finnisch, Norwegisch, Schwedisch.

Englisch*

Stellen Sie den vom Arzt verschriebenen Betriebsmodus ein.
DV55-Bereich: CPAP, Bilevel S
DV56-Bereich: CPAP Bilevel S, Bilevel ST, Bilevel T

DV55: Bilevel S

Betriebsmodus DV56: Bilevel ST

CPAP-Druck auf den vom Arzt verschriebenen Wert einstellen. Optionen: 3-20

Einstelldruck emH,O

15,0 cmH,O

Stellen Sie das Gerit auf den vom Arzt verschriebenen IPAP-Druck ein. Bereich:
EPAP bis -25 cmH,0O, in Schritten von 0,5. Zudem wird der Druckunterschied
(Delta) zwischen IPAP und EPAP als Information angezeigt.

IPAP 15,0 cmH,O

Stellen Sie das Gerat auf den vom Arzt verschriebenen EPAP-Druck ein. Bereich:
3-IPAP cmH,0, in Schritten von 0,5. Zudem wird der Druckunterschied (Delta)
zwischen IPAP und EPAP als Information angezeigt.

EPAP 8,0 cmH,O

Zur Wahl der zeitlichen Lange des verzdgerten Drucks. Diese Verzégerung wird
vom Patienten aktiviert.
Optionen: 0-45 Minuten (in Schritten von je 5 Minuten)

Verzogerungs-zeit 20 min

Sofern verschrieben, stellen Sie diesen Wert so ein, dass der Patient bequem ein-
schlafen kann. Zu Beginn der Verzdgerungszeit wird dieses Druckniveau ausgege-
ben und der Druck steigt dann im Laufe der Verzdgerungszeit auf den einges-
tellten CPAP/IPAP/EPAP-Druck an. Bereich: 3 cmH,O bis EPAP (oder CPAP im
CPAP-Modus), in Schritten von 0,5.

Verzég.-Druck 4,0 cmH,O

Wellenformprofil des Drucks (wenn in Bilevel-Betriebsmodus). Bereich: 0-5,

IPAP Rundung in Schritten von |.

Wellenformprofil des Drucks (wenn in Bilevel-Betriebsmodus). Bereich: 0-5, in 3

EPAP Rundung Schritten von |.

Stellen Sie diese Option zur Steuerung der Einatem-Auslésesensibilitat ein.
Bereich: 1-10, in Schritten von |, wobei | die sensibelste und 10 die am wenig- 5
sten sensible Einstellung ist.

Insp. Trigger

Stellen Sie diese Option zur Steuerung der Ausatem-Auslésesensibilitit (Zyklus)
ein. Bereich: I-10, in Schritten von |, wobei | die sensibelste und 10 die am 5
wenigsten sensible Einstellung ist.

Exp. Trigger

Anhand dieser Einstellung kann gemeinsam mit dem E/A-Verhiltnis die
Backuprate des Gerits gesteuert werden. Das Gerit I6st einen neuen Atemzug
aus, wenn der Patient spontan langsamer als diese Einstellung atmet. Bereich:
4-30 BPM, in Schritten von |.

Backuprate 10 bpm

Hierbei handelt es sich um das Verhailtnis der Ein- zur Ausatemzeit, das als |:X
ausgedriickt wird. Diese Einstellung kann die Backuprate des Gerits beeinflussen.
Bereich: 1:0,5 bis |:4, in Schritten von 0, 1.

I/E-Verhiltnis 1:2,0

Der Betriebsdruck des Gerites wird in einer von drei MaBeinheiten angegeben:

3
cmH,0, hPa oder mbar. cmH,O

Druckeinheit

Das Gerit wird mit einem [,8 m langen Atemschlauch geliefert. Es kann jedoch
auch mit einem 3 m langen Atemschlauch betrieben werden. Dieser Wert sollte
fur optimalen Druck auf die Lénge des Schlauchs eingestellt werden.

Schlauchlinge 1,8 m

Die SmartCode-Funktion erfasst die Anzahl der Tage, die das Geriits fur die im
Wert ,,Grenzwert Nutzung® eingestellten Stunden oder linger verwendet wurde.
Bereich: 4 bis 5 Stunden.

Grenzwert

Nutzung 4 Stunden

Klinikmeniireihenfolge
CPAP | Bilevel S |Bilevel ST| Bilevel T
Modus Modus Modus Modus |Meniioption Beschreibung Vorgabe ab Werk
Kumulative ,,Atemzeit* in Stunden. Léschen Sie die Compliance-Messung und die
9 14 16 14 Anwenderstunden | SmartCode-Daten, indem Sie die Pfeiltaste nach unten acht Sekunden lang halten, N. z
wihrend die Compliance-Messung angezeigt wird (Wert wird genullt).
Menii Zur Eingabe die Taste V¥driicken. Siehe Abschnitt ,,Ment aktivieren* fur zusitzli-
10 15 17 15 o N.z
aktivieren che Angaben.
1 16 18 16 Menii Zur Eingabe die Taste ¥driicken. Siehe ,Menii sperren” fiir zusitzliche Angaben. N. 2
sperren )
Menii aktivieren
Meniioption Beschreibung Vorgabe ab Werk
Diese Option steuert die Auto-AUS-Funktion, die den Luftstrom nach Abnahme der Maske automatisch abschaltet. Bereich: .
Auto-AUS o - Deaktiv
Aktiviert, deaktiviert
Auto-EIN Diese Option steuert die Auto-EIN-Funktion, die die Sauerstoffzufuhr automatisch nach einem oder zwei Atemziigen unter Aktiv
der Maske startet. Bereich: Aktiviert, deaktiviert
Ermahnt den Patienten, den Sitz der Maske zu liberpriifen, wenn der Luftstrom hoher als 95L/Min fiir langer als 10% der
Maskencheck vorhergehenden Therapiesitzung war (einschlieBlich Verluste durch Liiftungs6ffnungen). Die Ermahnung wird nur bei Aktiv
Therapiesitzungen, die langer als 3 Stunden dauern, angezeigt. Bereich: Aktiviert, deaktiviert
Meldungen Einstellung zur Aktivierung der Meldung fiir den Masken-/Filter-Check. Bereich: Aktiviert, deaktiviert Aktiv
LCD Helligkeit Anhand dieserj O.ptior? lfann die ni.ef:irige Hintergrundbeleuchtung fiir Tastaturfeld und Bildschirm aktiviert oder deaktiviert Aktiv
werden. Bereich: Aktiviert, deaktiviert
Eleeer:éien Die Taste A driicken, um das Meni zu verlassen und zum klinischen Meni zuriick zu kehren. N. z
Menii sperren
Meniioption Beschreibung Vorgabe ab Werk
Verzég.-Zeit gm dem Patienten Zugang zur Einstellung der CPAP-Verzdgerungszeit zu erteilen, den Status auf ,,Entsprt” andern. Bereich: Entsperrt
esperrt, entsperrt
Schlauchlinge LJnTss:::t Patienten Zugang zur Einstellung der Schlauchlange zu erteilen, den Status auf ,,Entsprt” andern. Bereich: Gesperrt, Entsperrt
Rundun Hiermit kann dem Patienten Zugang zur Einstellung von IPAP- und EPAP-Rundung gewihrt werden (nur in Bilevel- G rrt
3 Betriebsmodus). Bereich: Gesperrt, entsperrt espe
Trigzer Hiermit kann dem Patienten Zugang zur Einstellung der Ein- und Ausatemauslésesensibilitit gewéhrt werden (nur in den Gesperrt
28 Bilevel-Betriebsmodi S und ST). Bereich: Gesperrt, entsperrt P
Auto-EIN/AUS Die;g Sperre wi'rd .dazu verwendet, dem Patienten Zugang zur Einstellung der Funktionen Auto-EIN und Auto-AUS zu Entsperrt
gewihren. Bereich: Gesperrt, entsperrt
Ee(eer;iiien Die Taste A driicken, um das Ment zu verlassen und zum klinischen Menu zuriick zu kehren. N. z

SleepCube-Gerite der Serien DV55NE und DV56NE sind werksseitig standardmaBig auf hPa als Druckeinheit, Deutsch als Displaysprache und verriegelt fiir die Schlauchlinge eingestellt.

Sonstige Einstellungen

Filter reinigen — Ermahnt den Patienten, den Filter nach jeweils 50 Stunden Gebrauch oder ungefahr alle 10 Tage zu reinigen. Diese Funktion ist Teil der
Meldungseinstellungen und ist auf ,,aktiv* voreingestellt.

Sonstige Einstellungen

* Das Gerit verfiigt liber eine automatische Hohenanpassung fiir Hohen bis zu 2600m (iber dem Meeresspiegel und erfordert keine manuelle Nachstellung.
* Das Gerit verfiigt liber einen Drucksensor, d.h. eine Feineinstellung des Drucks ist nicht notwendig.

* Das SmartLink-Datenmanagementsystem kann fiir zusitzliche Mahnungen und Mitteilungen verwendet werden.

* Loschen Sie die Compliance-Messung und die SmartCode-Daten, indem Sie die Pfeiltaste nach unten acht Sekunden lang halten, wihrend die Compliance-
Messung angezeigt wird (Wert wird genullt).

Alle Geriteeinstellungen werden nach Vornahme der Einstellungen sofort aktualisiert. Nach Beendigung der Einstellungen die EIN/AUS-Taste einmal
driicken, um das klinische Einrichtungsmenti zu schlieen.
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Skrocona instrukcja konfiguracji — seria DV55 i DV56 (IntelliPAP® Bilevel * SleepCube® Bilevel)

WAZNE! Nie udostepnia¢ niniejszej instrukcji konfiguracji pacjentowi. Tylko wykwalifikowany personel
medyczny powinien mie¢ dostep do ustawien urzadzenia.

uzytku przez pacjenta. Wszystkie ustawienia majg podane nizej wartosci domysine.

Nalezy wykona¢ podane instrukcje, aby uzyska¢ dostep do ustawien urzadzenia i przygotowac urzgdzenie do

Krok pierwszy - W urzadzeniu podtgczonym
do zasilania elektrycznego i wytagczonym _,- Przyciski strzatek w LEWO i w

nalezy nacisna¢ przyciski strzatki W DOt i -2*" PRAWO stuza do poruszania sie po
DELAY (opdznienie).

menu.
Krok drugi - Trzymajac wcisniete oba

przyciski nalezy nacisng¢ przycisk ON/OFF (Wt./ . o o .
Wyt.). Na wy$wietlaczu pojawi sig Clinical -======- Uzyj przyciskow strzatek W GORE i

Menu (Menu kliniczne). Mozna teraz uzyska¢ W DO, aby zmienié ustawienia.

dostep do menu ustawien klinicznych.

Kolejnos$¢ opcji w menu klinicznym
Tryb Tryb Tryb
dwupozi- | dwupozi- | dwupozi-
omowy - [ omowy - | omowy - Ustawienie
Tryb CPAP | Bilevel S | Bilevel ST | Bilevel T | Pozycja menu Opis fabryczne
- Wybierz jezyk urzadzenia. Zakres: Angielski, Francuski, Niemiecki, Hiszpariski, Wtoski, -
1 1 1 1 Wybor jezyka Holenderski, Dunski, Finski, Norweski, Szwedzki. Angielski
Dostosuj tryb pracy do zalecen lekarza. o
2 2 2 2 Tryb pracy Zakres DV55: CPAP, Bilevel S Bﬁgj 2::2::: :T
Zakres DV56: CPAP, Bilevel S, Bilevel ST, Bilevel T :
3 Nie Nie Nie Ustaw cisnienie Ustaw cisnienie CPAP zalecane przez lekarza. 150 emHs,0
dotyczy | dotyczy | dotyczy | (CPAP) Zakres: 3-25 cmH,0 ’ 2
Nie Ustaw ci$nienie IPAP zalecane przez lekarza. Zakres: EPAP-25 cmH,0, przyrosty co 0,5. Jako
3 3 3 IPAP . P . PR . L . 15,0 cmH,0
dotyczy parametr odniesienia wyswietlana jest réwniez réznica miedzy cisnieniem IPAP i EPAP.
Nie 4 4 4 EPAP Ustaw cinienie ITZPA.P zale’ca.ne przez Iekzirza..Z.akr’e.s:.S—lPA.P cmH'Z,O,. pr.zyrosty co 0,5. Jako 8,0 cmH,0
dotyczy parametr odniesienia wyswietlana jest rowniez réznica miedzy cisnieniem IPAP i EPAP.
Wybrany okres, w ktérym ma by¢ utrzymane cisnienie opdznienia. OpdZnienie aktywuje
4 5 5 5 Czas opdznienia pacjent. 20 min
Zakres: 0-45 minut, przyrosty co 5
Na zalecenie lekarza ustaw poziom, ktéry umozliwi pacjentowi zasniecie. Podczas okresu
5 6 6 6 Cisnienie opodznienia, takie bedzie cisnienie poczatkowe, ktdre nastepnie wzrosnie do ustawionego 4.0 cmH-0
opdinienia ci$nienia CPAP/IPAP/EPAP. Zakres: 3 cmH,0 do EPAP (lub CPAP w trybie CPAP), przyrosty co | ?
0,5
do’;‘yll?:zy 7 7 7 Zaokraglanie IPAP | Falowy profil ci$nienia (w trybach dwupoziomowych). Zakres: O - 5, przyrosty co 1. 3
do';‘\l/izy 8 8 8 Zaokraglanie EPAP | Falowy profil cisnienia (w trybach dwupoziomowych). Zakres: O - 5, przyrosty co 1. 3
Nie Nie Czuto$é wyzwalac- | Dostosuj czuto$¢ wyzwalacza wdechu. Zakres: 1 - 10, przyrosty co 1. Ustawienie 1 jest
9 9 . . K Lo 5
dotyczy dotyczy | za wdechu najbardziej czute, natomiast 10 najmniej czute.
Nie Nie Czutos$é wyzwalac- | Dostosuj czuto$¢ wyzwalacza (cyklu) wydechu. Zakres: 1 - 10, przyrosty co 1. Ustawienie 1
10 10 . ) L . L. 5
dotyczy dotyczy | za wydechu jest najbardziej czute, natomiast 10 najmniej czute.
To ustawienie w potaczeniu ze wspdtczynnikiem wdechu/ wydechu stuzy do kontroli
Nie Nie Wskaznik wskaznika wspomagania urzadzen. Oddech generowany przez urzadzenie zostanie wyzwol-
11 9 . L . X : L L 10 bpm
dotyczy | dotyczy wspomagania ony, jezeli spontaniczny oddech pacjenta jest wolniejszy od tego ustawienia. Zakres: 4 — 30
bpm, przyrosty co 1.
Nie Nie 12 10 Wspdtczynnik Jest to stosunek czasu wdechu do czasu wydechu wyrazany jako 1:X. To ustawienie moze 120
dotyczy | dotyczy wdechu/ wydechu | wptywac na wskaZznik wspomagania urzadzen. Zakres: 1:0,5 do 1:4 z przyrostem co 0,1. -
6 11 13 11 Jednostka ci¢nienia Cisnienie robocze urzadzenia moze by¢ wyswietlane w jednej z trzech jednostek cisnienia: cmH,0*
cmH,0, hPa lub mbar.
Urzadzenie jest wyposazone w rurke zasilajgca w powietrze o dtugosci 1,8 m. Urzadzenie
7 12 14 12 Diugoéé rurki mozna I‘OWI"IIE‘Z stos9wac z rt'Jrka'zasHancq w pow@trze'o fﬂugpSCl 3 m To ustawienie ] 1,8m
nalezy zaktualizowaé odpowiednio do dtugosci rurki zasilajacej w powietrze, aby uzyskac
maksymalnie doktadne cisnienie.
3 13 15 13 Prog uzywalnogci Funkqg SmartCoSﬂe Sledzi |ICZ'bQ dni, Ifledy urzadz?nf byto uzywane diuze{ lub przez taka 4 godz.
sama liczbe godzin, co ustawiony ,,prég uzywalnosci”. Zakres: 4 lub 5 godzin.
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Kolejnos¢ opcji w menu klinicznym
Tryb Tryb Tryb
dwupozi- | dwupozi- | dwupozi-
omowy - [ omowy - | omowy - Ustawienie
Tryb CPAP | Bilevel S | Bilevel ST | Bilevel T | Pozycja menu Opis fabryczne
_— taczna liczba godzin ,,oddychania”. Wyzeruj miernik zgodnosci oraz dane SmartCode,
Miernik L . . ” Lo s K .
9 14 16 14 seodnodc naciskajac przycisk ¥ przez osiem sekund (warto$¢ w mierniku zgodnosci zostanie wyze- | Nie dotyczy
g rowana).
10 15 17 15 Menu aktywacji Nacisnij przycisk V", aby wyswietli¢. Wiecej informacji zawiera rozdziat dotyczacy Nie dotyczy
podmenu aktywacji.
11 16 18 16 Menu blokady Nacisnij przycisk ¥, aby wyswietli¢. Wiecej informacji zawiera rozdziat dotyczacy Nie dotyczy
podmenu blokady.
Podmenu aktywacji
Ustawienie
Pozycja menu Opis fabryczne
Wytgczanie Ta opcja steruje funkcjg automatycznego wytaczania (Auto-OFF), ktéra automatycznie zatrzymuje przeptyw powietrza po zdjeciu maski. Wwvlaczone
automatyczne Zakres: Enabled, Disabled (Wtaczone, Wytgczone) i
Wiaczanie Ta opcja steruje funkcjg automatycznego witaczania (Auto-ON), ktéra automatycznie uruchamia przeptyw powietrza do maski po Wiaczone
automatyczne jednokrotnym lub dwukrotnym oddechu. Zakres: Enabled, Disabled (Wtgczone, Wytgczone) a
Ta opcja wyswietla przypomnienie, aby pacjent sprawdzit dopasowanie maski, jezeli przeptyw powietrza byt wiekszy niz 95 I/min przez
Kontrola dopaso- P . . - 2 ] . ) X .
- : ponad 10% wczesniejszej sesji terapeutycznej (wtaczajac nieszczelnosé wentylacyjng). Wezesdniejsza sesja terapeutyczna powinna by¢ Wiaczone
wania maski . M . . ! R R P .
dtuzsza niz 3 godziny, w przeciwnym razie przypomnienie nie zostanie wyswietlone. Zakres: Enabled, Disabled (Wtaczone, Wytaczone)
Powiadomienia Ustawienie wtgczajgce funkcje powiadomienia o koniecznosci wykonania kontroli maski/ filtra. Zakres: Enabled, Disabled (Wtaczone, Wiaczone
Wyltaczone)
Podswietlenie . . . " - . .- . -
Ta opcja pozwala na wtgczanie lub wytgczanie funkcji oszczednego podswietlania (tryb gotowosci) klawiatury i wyswietlacza. Zakres:
oszczedne (tryb . Wiaczone
o Enabled, Disabled (Wtgczone, Wytgczone)
gotowosci)
LVZJ:SIG z pod- Nacisnij przycisk A, aby wyj$é z podmenu i powrdci¢ do menu klinicznego. Nie dotyczy
Submenu blokady
Ustawienie
Pozycja menu Opis fabryczne
Blokada fazy g . . . PPN
opbinienia Umozliwia pacjentowi dostep do ustawien czasu opdznienia CPAP. Zakres: Locked, Unlocked (Zablokowana, Odblokowana) Odblokowana
Blokada dtugosci | Umozliwia pacjentowi dostep do ustawien dtugosci rurki zasilajagcej w powietrze. Zakres: Locked, Unlocked (Zablokowana, %
PRESR Odblokowana
rurki zasilajgcej Odblokowana)
Blokada Umozliwia pacjentowi dostep do ustawien zaokraglenia IPAP i zaokraglenia EPAP (tylko tryby dwupoziomowe). Zakres: Locked,
. Zablokowana
zaokraglania Unlocked (Zablokowana, Odblokowana)
Blokada Umozliwia pacjentowi dostep do ustawien czutosci wyzwalaczy wdechu i wydechu (tylko tryb dwupoziomowy S i ST). Zakres: Locked,
. Zablokowana
wyzwalania Unlocked (Zablokowana, Odblokowana)
Blokada
automatycznego | Umozliwia pacjentowi dostep do ustawien funkcji automatycznego wtaczania i wytaczania. Zakres: Locked, Unlocked (Zablokowana,
: Odblokowana
wiaczania/ Odblokowana)
wytgczania
\nﬁ/gfjle zpod- Nacisnij przycisk A, aby wyjsé¢ z podmenu i powrdci¢ do menu klinicznego. Nie dotyczy

* Urzadzenia SleepCube z serii DV55NE i DV56NE majg nastepujgce ustawienia fabryczne: jednostka cisnienia hPa, jezyk niemiecki, zablokowana funkcja blokady dtugosci rurki zasilajacej w powietrze.

Inne ustawienia

Przypomnienie o koniecznosci wyczyszczenia filtra — Funkcja ta wyswietla pacjentowi przypomnienie o koniecznosci wyczyszczenia filtra co 50 godzin
eksploatacji lub co 10 dni. Ta funkcja jest sterowana przez ustawienie powiadomien i jest wstepnie wtgczona.

Pozostate informacje dotyczgce konfiguracji
¢ Urzadzenie automatycznie wyréwnuje réznice w wysokosci miedzy poziomem morza a 2 600 m i nie wymaga recznej regulacji.

¢ Urzadzenie posiada czujnik ci$nienia, dzieki czemu precyzyjna regulacja ci$nienia nie jest konieczna.

e System zarzadzania danymi SmartLink moze by¢ stosowany do generowania dodatkowych przypomnien i powiadomien.

¢ Wyzeruj miernik zgodnosci oraz dane SmartCode naciskajac przycisk ¥ przez osiem sekund (warto$¢ w mierniku zgodnosci zostanie wyzerowana).

Wszystkie ustawienia urzadzenia sg natychmiast aktualizowane przez urzadzenie po dokonaniu regulacji. Po zakoriczeniu naci$nij przycisk ON/OFF, aby
opuscic¢ Clinical Setup Menu (Menu konfiguracji klinicznej).
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Guida di configurazione rapida, DV55 e DV56 serie (IntelliPAP® Bilevel * SleepCube® Bilevel)

IMPORTANTE! Vietato fornire al paziente queste istruzioni per la configurazione. Le impostazioni del
dispositivo devono essere accessibili unicamente a medici professionisti qualificati.

Seguire queste istruzioni per accedere alle impostazioni del dispositivo e preparare il dispositivo per I'uso da
parte del paziente. Tutte le impostazioni hanno valori preimpostati come indicato di seguito.

Primo passaggio - Con il dispositivo sotto
tensione e spento, premere e tenere pre-
muti i tasti GIU e RITARDO.

Secondo passaggio - Tenendo premuti i
due tasti, premere il tasto ON/OFF. Sul dis-

_»- Usare il tasto SINISTRO e DESTRO
per navigare all'interno del menu.

play comparira “Menu clinico”. Ora si ha - Usare il tasto SU e GIU per regolare le
accesso al Menu di impostazioni cliniche. impostazioni.
Ordine del menu clinico
CPAP | Bilevel S |Bilevel ST| Bilevel T
Modal Modal Modal Modal |Voce di menu |Descrizione Predef. fabbrica
| | | | Selezione Selezionare la lingua del dispositivo. Valori: Inglese, Francese, Tedesco, Spagnolo, Inglese®
della lingua Italiano, Olandese, Danese, Finlandese, Norvegese, Svedese. g
Regolare la modalita operativa come prescritto dal medico. o
2 2 2 2 E‘L‘ii'tiva Valori DV55: CPAR, Bilevel S. B&gg: EilZiZl gT
P Valori DV56: CPAP Bilevel S, Bilevel ST, Bilevel T. .
3 N.a. N.a. N.a. Impo'st Imposta. alla pressione CPAP prescritta dal medico. 15.0 cmH,0
pressione Gamma: 3-20 cmH,O
Impostare la pressione IPAP prescritta dal medico. Valori: dalla pressione EPAP a -25
N.a. 3 3 3 IPAP cmH,0, con incrementi di 0,5 cmH,O. Viene anche visualizzata per riferimento la pres- | 15,0 cmH,O
sione delta fra IPAP ed EPAP
Impostare la pressione EPAP prescritta dal medico. Valori: da 3 cmH,O alla pressione
N.a. 4 4 4 EPAP IPAP, con incrementi di 0,5 cmH,O. Viene anche visualizzata per riferimento la pres- 8,0 cmH,O
sione delta fra IPAP ed EPAP
4 5 5 5 Tempo di Seleziona il periodo di tempo di permanenza a pressione di ritardo. Questo ritardo e 20 rmin
ritardo attivato dal paziente. Gamma: 0-45 minuti, con incrementi di 5
Se prescritto, regolarlo su un livello comodo affinché il paziente possa addormentarsi.
Press di Durante il ritardo, la pressione inizia a tale livello e quindi aumenta fino ad arrivare alla
5 6 6 6 ritardo pressione CPAP/IPAP/EPAP nel corso del periodo stabilito per il ritardo. Valori: da 3 4,0 cmH,O
cmH?20 alla pressione EPAP (o alla pressione CPAR se in modalita CPAP), con
incrementi di 0,5 cmH,O.
Ciclaggio Profilo della forma d’onda della pressione (se in modalita Bilevel). Valori: da0 a 5,
N.a. 7 7 7 ) - 3
IPAP con incrementi di |.
Ciclaggio Profilo della forma d’onda della pressione (se in modalita Bilevel). Valori: da 0 a 5, con
N.a. 8 8 8 . S 3
EPAP incrementi di |.
Sensibilita Regolare questo parametro per controllare la sensibilita dell’attivazione durante
N.a. 9 9 N.a. | attivazione | l'inspirazione. Valori: da | a 10, con incrementi di |. Limpostazione | ¢ la piu sensibile, 5
inspiratoria | mentre 10 & la meno sensibile.
Sensibilita Regolare questo parametro per controllare la sensibilita dell’attivazione (il ciclaggio)
N.a. 10 10 N.a. | attivazione | durante I'espirazione. Valori: da | a 10, con incrementi di |. Limpostazione | ¢ la piu 5
espiratoria sensibile, mentre 10 & la meno sensibile.
Assieme a Rapporto I/E, questa impostazione permette di controllare la frequenza
N.a N.a T 9 Frequenza | respiratoria di supporto del dispositivo. Se la respirazione spontanea del paziente € piu 10 bom
o o backup lenta di questo valore, il dispositivo genera un nuovo atto respiratorio. Valori: da 4 a 30, P
con incrementi di |.
Rapporto Si tratta del rapporto fra il tempo di inspirazione e quello di espirazione, espresso come
N.a. N.a. 12 10 I/EPP 1:X. Questa impostazione puo influire sulla frequenza respiratoria di supporto del dis- 1:2.0
positivo. Valori: da 1:0,5 a 1:4 con incrementi di O, 1.
Unita di La pressione d’esercizio del dispositivo puo essere visualizzata in una delle tre unita di %
6 I 13 Il ) . cmH,O
press misura della pressione: cmH,O, hPa o mbar.
Il dispositivo viene fornito dotato di tubo di alimentazione dell’aria lungo 1,8 m (6 piedi).
7 12 14 12 Lunghezza | Il dispositivo puo funzionare anche con un tubo di alimentazione dell’aria da 3 m (10 1,8 m (6 piedi)
tubo piedi). Questa impostazione deve essere aggiornata in base alla lunghezza del tubo per ’ P
garantire la massima stabilita di pressione.
Soglia di La funzione SmartCode tiene traccia dei giorni in cui il dispositivo & stato usato per un
8 13 15 13 - o 3 et 4 . 4 ore
uso numero di ore superiori o uguali al valore “Soglia di uso”. Valori: 4 o0 5 ore.

Ordine del menu clinico
CPAP | Bilevel S |Bilevel ST| Bilevel T
Modal Modal Modal Modal |[Voce di menu |Descrizione Predef. fabbrica
Ore accumulate “durante la respirazione”. Per una lettura agevolata del contatore di
9 14 16 14 Compliance| conformita e dei dati SmartCode, & sufficiente tenere premuto il tasto GIU per otto | N.a.
secondi mentre & visualizzato il contatore, che verra automaticamente azzerato.
10 I5 17 I5 Abilita Premere il tasto'¥ per entrare. Fare riferimento alla sezione Abilita sottomenu per Na
menu ulteriori dettagli. -
¥ 16 18 16 Blocca Premere il tasto ¥ per entrare. Fare riferimento alla sezione Blocca sottomenu per N.a
menu ulteriori dettagli. -
Abilita sottomenu
Voce di menu Descrizione Predef. fabbrica
Questa opzione controlla la funzione Auto-OFF che arresta automaticamente il flusso d’aria dopo aver tolto la N
Auto-OFF ARl o Disabili
maschera. Valori: Abilitato, Disabili
uesta opzion ntrolla la funzione auto-ON che avvia automaticamente il flu ‘aria u r .
Auto-ON Q esta opzione contro one auto O che avvia automaticamente sso d dopo due o tre Abilitato
respirazioni nella maschera. Valori: Abilitato, Disabili
Visualizza un promemoria per il paziente relativo al controllo di idoneita della maschera se il flusso dell’aria & stato
. superiore a 95 I/min per oltre il 0% della sessione precedente della terapia (incl. perdita sfiato). La session .
Verif idon masc periore 2 95 I/ pe e il 10% de >¢ prececente ce'la terap ( pe ) 2 sessione Abilitato
precedente della terapia deve essere superiore a 3 ore o non verra visualizzato nessun promemoria. Valori:
Abilitato, Disabili
Notifiche Attiva I'avviso per controllare il filtro e/o la maschera. Valori: Abilitato, Disabili Abilitato
Retroilluminazione | Questa opzione permette di attivare o disattivare la retroilluminazione fioca della tastiera e del display (livello di i
) o - Abilitato
fioca (standby) standby). Valori: Abilitato, Disabili
Esci da . . -
Premere il tasto A per uscire e tornare al Menu clinico. N.a.
sottomenu
Blocca sottomenu
Voce di menu Descrizione Predef. fabbrica
Blocco durata Usato per consentire al paziente di accedere all'impostazione della durata del ritardo CPAP. Valori: Bloccato, Shloccato
ritardo Sbloccato
Blocco lunghezza | Usato per consentire al paziente di accedere all'impostazione della lunghezza del tubo. %
- Sbloccato
tubo Valori: Bloccato, Sbloccato
. i Serve per consentire al paziente I'accesso alle impostazioni Ciclaggio IPAP e Ciclaggio EPAP (solo nelle modalita
Blocco ciclaggio - . : Bloccato
operative Bilevel). Valori: Bloccato, Sbloccato
N Serve per consentire al paziente I'accesso alle impostazioni Sensibilita attivazione inspiratoria e Sensibilita attivazi-
Blocco Sensibilita - . L . . . Bloccato
one espiratoria (solo nelle modalita operative Bilevel S ed ST). Valori: Bloccato, Sbloccato
Blocco . . , . I .
Usato per consentire al paziente I'accesso alle impostazioni Auto-ON e Auto-OFF. Valori: Bloccato, Sbloccato Sbloccato
Auto-ON/OFF
Esci da sottomenu | Premere il tasto A per uscire e tornare al Menu clinico. N.a.

| valori predefiniti in fabbrica dei dispositivi SleepCube serie DV55NE e DV56NE sono i seguenti: hPa per le unita di pressione, Tedesco per la lingua e Bloccato per il blocco della lunghezza del tubo.

Altre impostazioni

Promemoria per la pulizia del filtro — Visualizza un promemoria per il paziente relativo alla pulizia del filtro ogni 50 ore di utilizzo, oppure ogni 10 giorni
circa. Questa funzione é controllata tramite le impostazioni di notifica ed € attiva per impostazione predefinita.

Altre informazioni per 'impostazione
* Questo dispositivo & dotato di regolazione automatica dell’altitudine per altitudini fino a 2600 m (8500 piedi) e non necessita di regolazione manuale.

* Questo dispositivo & dotato di un sensore di pressione, pertanto non sono necessarie regolazioni ottimali della pressione.

* | Sistema di Gestione Dati SmartLink puo essere usato per ulteriori promemoria e notifiche.

* Per una lettura agevolata del contatore di conformita e dei dati SmartCode, & sufficiente tenere premuto il tasto GIU per otto secondi mentre &
visualizzato il contatore, che verra automaticamente azzerato.

Tutte le impostazioni del dispositivo vengono aggiornate immediatamente nel dispositivo non appena si effettuano le regolazioni. Alla fine premere una volta il
tasto ON/OFF per uscire dal Menu di impostazioni cliniche.
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DV55 ve DV56 Serileri Hizh Kurulum Kilavuzu (IntelliPAP® Bilevel * SleepCube® Bilevel)

ONEMLI! Bu kurulum talimatlarini hastaya vermeyin. Bu cihaz ayarlarini sadece egitimli tibbi uzmanlar
kullanmalidir.

Cihaz ayarlarina ulagmak ve cihazi hasta kullanimina hazirlamak igin bu talimatlari izleyin. Tim ayarlar
asagida gosterilmis oldugu gibi varsayilan degerlerdedir.

Adim 1 - Cihaz elektrige bagh ve kapali
durumdayken, ASAGI ve ERTELE
digmelerini basili tutun.

Adim 2 - iki diigmeyi basili tutarken,
ACMA/KAPAMA diigmesine basin.
Ekranda “Clinical Menu” (“Klinik MenUsi”)
yazisi ¢ikacaktir. Simdi Klinik Kurulum
Mendsi’ne ulasabilirsiniz.

diagmelerini kullanin.

.--Menli igcinde gezinmek igin SOL ve
-=>" SAG diigmelerini kullanin.

Klinik Meniisii Diizeni
CPAP Bilevel S |Bilevel ST| Bilevel T
Modu Modu Modu Modu | Menii Ogesi | Agiklama Fabrika Ayari
1 1 1 1 Dl Secimi Cihaz dilini segin. D|I[er: Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca, Italyanca, ingilizce*
Flemenkge, Danca, Fince, Norvegge, Isvegge.
Calisma Calisma modunu doktorun belirttigi sekilde ayarlayin. DV5S: Bilevel S
2 2 2 2 Moéu DV55 Araligi: CPAP, Bilevel S DV56: Bilevel ST
DV56 Araligi: CPAP, Bilevel S, Bilevel ST, Bilevel T ’
Basing Ayari | Doktorunuz tarafindan belirtilen CPAP basincina ayarlayin.
3 Yok Yok Yok | (cpap) Aralik: 3-25 cmH,0 15,0 cmH,0
Doktorunuz tarafindan belirtilen IPAP basincina ayarlayin. Aralk: EPAP-25 cmH,0,
Yok 3 3 3 IPAP 0,5’lik kademelerle. Referans amaciyla IPAP ve EPAP arasindaki delta basinci da 15,0 cmH,0
gosterilir.
Doktorunuz tarafindan belirtilen EPAP basincina ayarlayin. Aralik: 3-IPAP cmH,0,
Yok 4 4 4 EPAP 0,5’lik kademelerle. Referans amaciyla IPAP ve EPAP arasindaki delta basinci da gés- | 8,0 cmH,0
terilir.
Gecikme Gecikme basincinda kalinacak siireyi segin. Bu gecikme hasta tarafindan
4 5 5 5 Siiresi etkinlestirilir. 20 dak
Arahk: 0-45 dakika, 5 dakikalik kademelerle
Regetede belirtilmigse, hastanin rahatca uykuya dalabilecegi bir dizeye ayarlayin.
5 6 6 6 Gecikme Bir gecikme sirasinda, basing bu diizeyde baslar ve gecikme siiresi boyunca CPAP/ 4.0 cmH-0
Basinci IPAP/EPAP basing ayarina yikselir. Aralik: EPAP’a (veya CPAP modunda CPAP’a) 3 ¢ 2
cmH,0, 0,5’lik kademelerle
IPAP Basing dalga formu profili (bilevel isletim modlarinda ise). Aralik: 0 -5, 1 birim-
Yok 7 7 7 - 3
Yuvarlama | lik kademelerle.
EPAP Basing dalga formu profili (bilevel isletim modlarinda ise). Aralik: 0 -5, 1 birimlik
Yok 8 8 8 3
Yuvarlama | kademelerle.
5°'9k Alma Soluk alma tetik hassasiyetini kontrol etmek icin ayarlayin. Aralik: 1 - 10, 1 birimlik
Yok 9 9 Yok Tetik 5
... | kademelerle. 1 en duyarli, 10 en az duyarl ayardir.
Hassasiyeti
Soluk . S - .
Yok 10 10 Yok Verme Tetik Sgl_uk_verme tetik (siklus) hassasiyetini kontrol etmek icin ayarlayin. Aralik: 1-10, 1 5
.~ | birimlik kademelerle. 1 en duyarl, 10 en az duyarl ayardir.
Hassasiyeti
Yedekleme I/E Orani ile birlikte bu ayar, cihazlarin yedekleme hizini kontrol edebilir. Hastanin
Yok Yok 11 9 Hizi spontan solugu bu ayardan daha yavas ise, cihaz tarafindan Uretilen bir soluk tetikle-| 10 atim/dak
necektir. Aralik: 4 — 30 atim/dak, 1 birimlik kademelerle.
Bu oran soluk alma siiresi ile soluk verme siiresi arasindaki oran olup 1:X olarak
Yok Yok 12 10 I/E Orani ifade edilir. Bu ayar, cihazlarin yedekleme hizini etkileyebilir. Aralik: 1:0,5 ile 1:4 1:2,0
araliginda, 0,1 birimlik kademelerle.
6 11 13 11 B_a§|n_<; Cihaz galisma basinci g basing biriminden biri ile gosterilebilir: cmH,0, hPa veya cmH,0*
Birimi mbar.
Boru Cihaz, uzunlugu 1,8 m (6 ft) olan hava besleme boru sistemi ile birlikte verilir. Cihaz
7 12 14 12 Sistemi 3 m’lik (1(3 ft) hvavg .besleme'boru §|stem| |Je de calistirilabilir. Bu. ayar,"mak5|mum 1,8 m (6 ft)
o basing dogrulugu igin boru sistemi uzunluguna uygun olacak sekilde giincellenme-
Uzunlugu lidir.
Kullanim SmartCode 0zelligi, cihazin “kullanim esigi” saat sayisindan biiylik ya da esit
8 13 15 13 . . 4 saat
Esigi kullanildigi giin sayisini takip eder. Aralik: 4 veya 5 saat.
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Klinik Meniisii Diizeni
CPAP Bilevel S |Bilevel ST | Bilevel T
Modu Modu Modu Modu | Menii Ogesi Agiklama Fabrika Ayari
U luk Toplam “soluma” siresi saati. Uyum 0lglisi SmartCode verilerini gosterilen uyum
9 14 16 14 o:/gun u Slgusu ile birlikte ¥ digmesine sekiz saniye siireyle basarak sifirlayin (deger sifira | Yok
gusu gidecektir).
10 15 17 15 Etkln.l.e§.fc|rme G.|_r|§ yalpmak icin ¥ dugmesine basin. Ayrintilar igin Etkinlestir Alt Menus( Yok
Menisi bélimine bagvurun.
11 16 18 16 Kilit Meniisii S;t;jl}/?upnmak icin ¥ digmesine basin. Ayrintilar icin Kilit Alt Menusu bolimine Yok

Etkinlestirme Alt Meniisii

Menisi

Menii Ogesi Agiklama Fabrika Ayari
Otomatik- Bu segenek, maskeyi ¢ikardiktan sonra hava akisini otomatik olarak durduran Auto-OFF (Otomatik-KAPAMA) 6zelligini Devre Disi
KAPAMA kontrol eder. Aralik: Etkin, Devre Disl 3
Otomatik- Bu segenek, maske igcinde bir veya iki kez soluduktan sonra hava akisini otomatik olarak baslatan Auto-ON (Otomatik- Etkin
ACMA ACMA) o6zelligini kontrol eder. Aralik: Etkin, Devre Disi

Maske Hava akisi, 6nceki tedavi seansinin %10’undan daha fazlasi i¢in 95L/dk’dan daha ytiiksekse (ventilasyon kagagi dahil),

Yerlesme hastaya maskenin yerlestigini kontrol etmesi icin bir hatirlatma gésterir. Onceki tedavi seansi 3 saatten uzun degilse Etkin
Kontroli hatirlatma gosterilmez. Aralik: Etkin, Devre Disi

Bildirimler Maskeyi etkinlegtir/filter kontrolu bildirimine ayarlama. Aralik: Etkin, Devre Dig Etkin
Diistk Bu segenek, dusuk (bekleme) tus takimi ve ekran arka 1s18inin etkinlestirilmesine veya devre disi birakilmasina olanak .
(Bekleme) Arka . . Etkin

Isig1 saglar. Aralik: Etkin, Devre Disl

Exit (Cikis) Alt GCikmak ve Klinik Menisiine déonmek igin A diigmesine basin. Yok

Lockout (Kilit) Alt Meniisii

Menii Ogesi

Agiklama

Fabrika Ayari

Gecikme Siresi

Kilidi Hastanin CPAP gecikme siiresi ayarina erismesine olanak saglamak igin kullanihr. Aralik: Kilitli, Kilit Agik Kilit Agik

Boru 5'§te””.". . | Hastanin boru sistemi uzunluk ayarina erismesine olanak saglamak igin kullanilir. Aralik: Kilitli, Kilit Agik Kilit Agik*

Uzunlugu Kilidi

Yuvarlama Hastanin IPAP Yuvarlama ve EPAP Yuvarlama ayarlarina erismesine olanak saglamak igin kullanilir (sadece bilevel galisma Kilitli

Kilidi modlari). Aralik: Kilitli, Kilit Agik

Tetikleme Kilidi Hastanin Soluk Alma Tetik Hassasiyeti ve Soluk Verme Tetik Hassasiyeti ayarlarina erismesine olanak saglamak igin Kilitli
kullanilir (sadece bilevel S ve ST galisma modlari). Arahk: Kilitli, Kilit Agik

Otomatik- Hastanin Auto-ON (Otomatik-ACMA) ve Auto-OFF (Otomatik-KAPAMA) ayarlarina erismesine olanak saglamak igin .

ACMA/ kullanilir. Arahk: Kilitli, Kilit Agik Kilit Actk

KAPAMA Kilidi ' - R ¢

E/)I((Ietn([(];slilfils) Alt Gikmak ve Klinik Menisiine donmek igin A digmesine basin. Yok

* DV55NE ve DV56NE serisi SleepCube cihazlarinin, Basing Birimi olarak hPa, Dil Segimi olarak Almanca ve Boru Sistemi Kilidi olarak Kilitli seklinde fabrika ayarlari mevcuttur.

Diger Ayarlar

Filtre Temizligi Hatirlaticisi — Hastanin filtreyi kullandig her 50 saatte veya yaklasik her 10 giinde bir filtrenin temizlenmesi igin bir hatirlatma gosterir. Bu
ozellik, bildirimler ayari ile kontrol edilir ve 6n ayari etkin seklindedir.

Diger kurulum b

ilgileri

¢ Bu cihaz, 2.600m’ye kadar (8.500ft) irtifalarda otomatik irtifa ayarlama 6zelligine sahiptir ve elle ayarlama gerektirmez.

¢ Bu cihaz bir basing sensérline sahiptir ve bu nedenle de hassas basing ayarlamasi gerektirmez.

* SmartLink Veri Yonetim Sistemi, ek hatirlatmalar ve bildirimler igin kullanilabilir.

e Uyum 6l¢listi SmartCode verilerini gosterilen uyum 6lgusu ile birlikte W digmesine sekiz saniye suireyle basarak sifirlayin (deger sifira gidecektir).

Ayarlamalari yaptiginizda cihazdaki tiim cihaz ayarlari hemen giincellenir. islemi bitirdiginizde, Klinik Kurulum Meniisii’'nden ¢ikmak icin ON/OFF (ACMA/

KAPAMA) diigmesi

ne bir kez basin. .
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